
(Applicable For Ulip Policy)

In accordance with Section 45 of the Insurance Act 1938, as amended from time to time, the proposer is required to give full and accurate information to enable the 
Company underwrite this proposal.

Advisor

Advisor

(APPLICABLE FOR ULIP POLICY) 

.kË–eÈVü mÈzü–X fñÇeüNÊXÈLÑl, fÊŠÈ–eÈÑgq ÑfÇVÔÑfôÇmÈJÑl bÈgÇ fÊŠÈ–eÈÑgq lÈÀ• fmÈsÈdÇlLz– cóÇlÇ gÇtÈa Ñtg (ULIP fmÈsÈNÊXÈL fÇBø fêjÊSè)

fmÈsÈ eiólü

fêÂÇg eiólü

DfÑc»•Çz– eÇi

DfÑc»•Çz– eiólü

gœÔiÇe bÈgÇ NêÇtLiÇez– fÇBø

gèÇzü– stÑjÇNÉ

gÇz–ÇsÊlÇeüs QèÇÑemü fÇBø ÑLgn 

ÑsLÞlü stlÉ NêÇiÉZ sÇiÇSÈL DífÇc eÇi

HLL NêÇi ÑLÇXü (kË–eÈLü hÈÑmSü ÑLÇXü)

fêÂÇg XÈÑfÇSÈVü gÈglZÉ
hÇDQlü eiólü

ÑQLü/XÈXÈ eiól

flÈiÇZ

qwrI^

DWÇjÇBbÈgÇ aÇlÈM
LiÔQÇlÉ

fêÂÇg fôiÔ

VÈ«–ZÉ:

gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ fêbi gèvÈz– gÈglZÉ (gX AxlÑl ÑLgn fÌlZ LlÈÑg)

fÌlÇ eÇi HtÈflÈ hÇÑg AÇfZz– eÇi fmÈsÈ sÇVÕfôÈÑLVüÑl ÑcMÇÑtg | ck–ÇLlÈ eÇil fêÑaèL AõqLÊ RÇXÈ RÇXÈ ÑmM¥Ë |

VÇBÑVmü  qêÉ/qêÉiaÈ/LÊiÇlÉ/X.
.fêbi eÇi

.i¤i. eÇi

Ñqr eÇi
fôÑVÇ mNÇ¥Ë

.fêbi eÇi

AgÈgÇtÈa eÇi  (gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ itÈnÇ gÈgÇtÈa bÈÑm)

VÇBÑVmü LÊiÇlÉ/X.

Seð aÇlÈM
mÈƒ–:

aÇlÈM
iÇs grÔ

fÊlÊr

itÈnÇ

AgÈgÇtÈa

gÈdgÇ (gÈfíeÉL)

gÈgÇtÈa

RÇXfaê ÑcBbÈgÇ gèvÈ
3lÊ AdÈL

qÈqÊiÇez– sõMèÇ

SÇaÉk–aÇ hÇlaÉk– gÈÑcq SÇaÉk–aÇ
hÇlaÑl Seð ÑeBbÈgÇ gèvÈ SÇaÉk–aÇ DÑmñM Ll¥Ë

fêÑfÇSlü DífÇc(NÊXÈL)l gÈglZÉÑl s¥Ë»• bÈÑg J DífÇc(NÊXÈL)l iÊMè ÑgÒqÈ»•è ÑgêÇsÈAlü DfÑl gÈÑqr ¤Çe ÑcBbÈÑg |
.s°Ì•›Ô ÑtÇBbÈgÇ fêÂÇg J fêÇl³ÈL ÑfÑi€• L°•ÇeÉ NêtZ LlÈgÇ AbÔ eÊÑtø Ñj L°•ÇeÉ gÈfcNÊXÈLl cÇk–NêtZ LlÈgÇl ÑeÒaÈL cÇjÈaó gte LlÈg, Hgõ L°•ÇeÉ gÈfcNÊXÈLl cÇk–NêtZ LlÈ fmÈsÈ fêcÇe e LlÈgÇ fjÔè¥ L°•ÇeÉ 
cÇk–É Ñtg eÇtÈ÷ |
ÑjDø cÈe fêÂÇg Ñqr Ñtg J fÈêiÈk–iül fêÑk–ÇN Vz–Ç gègÄÇfe Ñtg ÑstÈ cÈe kË–eÈVüNÊXÈL fêcÇe LlÇjÈg | (ULIP fmÈsÈ fÇBø fêjÊSè)
.fêbi ÑfÒW HtÈ fêÂÇg st cÈAÇjÈgÇ AÇgqèL J qÇMÇ LÇjÔèÇnk–Ñl eNc Vz–Ç, LêsüX ÑQLü gÇ XÈiÇ˜ XêÇfôÞ jÇtÇ Aviva Life Insurance Account Proposal Number __________  WÇÑl 
ÑfÒWÑjÇNè gÇ L°•ÇeÉ cóÇlÇ AeÊÑiÇcÈa Aeè ÑLÓZsÈ fêLÇlÑl ÑfÒW LlÇjÇBfÇlÈg |
eNc Vz–Ç XÈÑfÇSÈVüÑl, lÈfô˜ý (jcÈ LÈRÈ bÇH) aÇtÇ ÑLgn ÑQLü cóÇlÇ LlÇjÈg |
L°•ÇeÉLÊ HtÈ fêÂÇgLÊ cÇk–NêtZ LlÈgÇLÊ sxi LlÈgÇ fÇBø, gÈhÈeï sik–Ñl sõÑqÇdÈa ÑtDbÈgÇ gÉiÇ eÈk–i. 1938l ÑsLéeü 45 AeÊsÇÑl fêÑfÇSlüzÊ– s°Ì•›Ô Hgõ sWÈL abè ÑcgÇ AÇgqèL |
.gk–s fêiÇZfaê gÇ¤aÇiÌnL |
fêÂÇg fôiÔÑl jcÈ ÑLÓZsÈ gcn/JhlülÇBVÈƒü–/sèÇtÈ flÈgœÔe ÑtÇBRÈ, ÑaÑg ck–ÇLlÈ LÇD€•lü sÇBeü Ll¥Ë |
L°•ÇeÉ fÇBø bÈgÇ eNc/ gÈAllü ÑQLü sõNêt LlÈgÇ fÇBø DfÑc»•Çz– fêÇdÈLÇl eÇtÈ÷
fmÈsÈ fêcÇe LlÈgÇ fÌgÔlÊ jcÈ fêÑfÇSlü fêÂÇgLÊ fêaèÇtÇl LlÈ eÈA¥È, jcÈ fêjÊSè, XÇvlÉ flÉxÇ DfÑl ÑtÇBbÈgÇ M„Ô LÇVÈ AÇfÈñÑLseü Vz–ÇLÊ L°•ÇeÉ ÑfôlÇBg |
jcÈ AÇfZz– fÇBø ÑLÓZsÈ HL gÈhÇN fêjÊSè eÊÑtø ÑaÑg ck–ÇLlÈ "NA" gÇ “_” ÑmM¥Ë J fêÂÇg fôiÔ s°Ì•›Ô hÇÑg fÌlZ ÑtgÇ AÇgqèL |
AÇhÈhÇ ÑhlÈfôÈÑLseü fÇBø AÇfZz– st ÑjÇNÇÑjÇN LlÈg, jÇtÇ AÇfZz– ÑjÇNÇÑjÇN gègÄÇ DfÑl AÇdÇlÈa |
ÑLêXÈVü aÇlÈM/A˜lülÇBVÈƒü– aÇlÈM/ÑhlÈfôÈÑLseü aÇlÈM, jÇtÇ gÈnióÑl bÈg, aÇtÇ NAV Ñtg |
ÑgeÈfôÈVü BmÑ»ë•seü HtÈ AÇÑgcel HL AgÈÑ…cè Aõq | HtÇ fmÈsÈdÇlLz– cóÇlÇ cÂMa ÑtgÇ AÇgqèL |
lÇBXlüNÊXÈL gÇ¤aÇiÌnL eÊÑtø J AaÈlÈLÈa M„ÔÑl Dfmgüd Ñtg |

ÑgÒgÇtÈa ÄÈaÈ

gèÇz– qÇMÇ ÑLÇXü

NêÇtL ÑsNüÑi€• sÇVÕfôÈÑLVü eiólü

fÈaÇz– eÇi

«Úk{ Lkk{

.i¤i. eÇi Ñqr eÇi

ÑLgn LÇjÔèÇnk– gègtÇl fÇBø NêÇtL AÇBXÈ

.i¤i. eÇi Ñqr eÇi

VÇBÑVmü LÊiÇlÉ/X.

Specimen Only : Not Valid for Application



eÈgÇs ÄÈaÈ
hÇlaÑl ltÊ eÇtøÇ¥ÈhÇlaÑl ltÊR¥È ltÊbÈgÇ Ñcql eÇi DÑmñM Ll¥Ë

ÑjÇNÇÑjÇN WÈLZÇ Ol ÄÇk–É AfôÈsü

gœÔiÇe ltÊbÈgÇ WÈLZÇ (WÈLZÇl fêÑaèL AõqLÊ ck–ÇLlÈ RÇXÈ RÇXÈ ÑmM¥Ë)

(ÑjDøWÇÑl AÇgqèL ck–ÇLlÈ 
c/o,s/o.w/o,d/o,h/o,f/o A¥hÔÊv 
Ll¥Ë)

mèÇ˜iÇLÔ fÈeü ÑLÇXü

.stl/NêÇi SÈmñÇ lÇSè

ÑfôÇe

ÑfôÇeü eiólü
ÑiÇgÇBmü 

Duration of Course 

jcÈ gœÔiÇel ltÊbÈgÇ WÈLZÇ WÇlÊ hÈeï

sïÇaÑLÇœl sïÇaL XÈÑfñÇiÇ 12q fÇsü 12q aÑn AeèÇeè(DÑmñM Ll¥Ë)

QÇLÈlÈ gègsÇk– iÇmÈL AÇžeÈjÊvgÎœÈ gÈcèÇbÔÉ

OÑlÇB itÈnÇ LÎrÈgÈaü AeèÇeè (DÑmñM Ll¥Ë)

AÇfZz– fcgÉ

AÇfZz– LÇjÔè ÑLÓZsÈ eÈ¡Õ»• sz–V st s°Î•v LÈ (jbÇ lsÇk–eÈL fôèÇLÈÞì, MZÈ, gÈÑÆ–ÇlL, xk–LÇlÉ lsÇk–e BaèÇcÈ)   jcÈ tø, ck–ÇLlÈ gÈglZÉ cÈA¥Ë

fêaÈ¼Çe/gègsÇk–l eÇi

jcÈ ÑlÇSNÇl LlÊeÇtøÇ¥È, ÑaÑg iÇaÇfÈaÇ/SÉgesÇbÉz– gÇrÕL AÇk– Vz–ÇÑl:

.gk–s fêiÇZ ÀË•m/LÑmS sÇVÕfôÈÑLVü iÊeÈsÈfÇmü ÑlLXÔ XÈÑfôeüs AÇBXÈ LÇXÔ fÇsüÑfÇVÔ AeèÇeè (DÑmñM Ll¥Ë)

AÇk–Ll fèÇeü LÇXÔ

qÈxÇNa ÑjÇNèaÇ

AgslfêÇª/ÑfeüseüÑhÇNÉ

jcÈ gÈcèÇbÔÉ gœÔiÇe LlÊbÈgÇ ÑLÇsÔ...AeÊ¼Çel eÇi ÑLÇsÔ Agd ÑLÇsÔ AgdÈ

.tø eøÇ

ÄÇk–É WÈLZÇ

WÈLZÇ

BÑimü AÇBXÈ

gÉiÇ ÑtÇBbÈgÇ gèvÈz– gÇrÕL AÇk– Vz–ÇÑl:

WÈLZÇ

HsüVÈXÈ ÑLÇXü

jcÈ AÇfZ hÇlaÉk– gÇ hÇlaÑl Seð ÑtÇBbÈgÇ SÑZ gèvÈ J hÇlaÑl ltÊeÇtøÇ¥È, ÑaÑg ck–ÇLlÈ NRI fêqïÇgnÉ fÌlZ Ll¥Ë |

(ÑjDøWÇÑl AÇgqèL ck–ÇLlÈ 
c/o,s/o.w/o,d/o,h/o,f/o A¥hÔÊv 
Ll¥Ë)

WÈLZÇ

gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ gèvÈz– LÇjÔè gÈglZÉ

LÇjÔèl sWÈL fêLÎaÈ gÈglZÉ cÈA¥Ë ÑjflÈ MÇcè qsè/ÑVLéVÇBmüs gèÇfÇl, VèÇLÈé QÇnL/tÉlÇ lªÇeÉ gègsÇk– BaèÇcÈ

mèÇ˜iÇLÔ fÈeü ÑLÇXü

.stl/NêÇi SÈmñÇ lÇSè

ÑfôÇe

ÑfôÇeü eiólü
ÑiÇgÇBmü 

HsüVÈXÈ ÑLÇXü

mèÇ˜iÇLÔ fÈeü ÑLÇXü

.stl/NêÇi SÈmñÇ lÇSè

ÑfôÇe

ÑfôÇeü eiólü
ÑiÇgÇBmü 

HsüVÈXÈ ÑLÇXü



gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ cÈóaÉk– gèvÈz– gÈglZÉ jcÈ bÇH (gX AxlÑl ÑLgn fÌlZ LlÈÑg)

fÌlÇ eÇi HtÈflÈ hÇÑg AÇfZz– eÇi fmÈsÈ sÇVÕfôÈÑLVüÑl ÑcMÇÑtg | ck–ÇLlÈ eÇil fêÑaèL AõqLÊ RÇXÈ RÇXÈ ÑmM¥Ë |

VÇBÑVmü qêÉ/qêÉiaÈ/LÊiÇlÉ/X.

.i¤i. eÇi

LÇjÔèl sWÈL fêLÎaÈ

fêaÈ¼Çe/gègsÇk–l eÇi

SðLk ðe{ku ÄhkðLkkhLke ðkŠ»kf ykðf YrÃkÞk{kt : òu f{kýe Lk Ähkðíkk nkuÞ, ËËeo /SðLkMkkÚkeLke ðkŠ»kf ykðf YrÃkÞk{kt

.fêbi eÇi

Ñqr eÇi

.tø eøÇ

AgÈgÇtÈa eÇi (gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ itÈnÇ gÈgÇtÈa bÈÑm)

fÈaÇz– eÇi

AÇfZz– fcgÉ

AÇfZz– LÇjÔè ÑLÓZsÈ eÈ¡Õ»• sz–V st s°Î•v LÈ (jbÇ lsÇk–eÈL fôèÇLÈÞì, MZÈ, gÈÑÆ–ÇlL, xk–LÇlÉ lsÇk–e BaèÇcÈ) jcÈ tø, ck–ÇLlÈ gÈglZÉ cÈA¥Ë

VÇBÑVmü qêÉ/qêÉiaÈ/LÊiÇlÉ/X.

.i¤i. eÇi

.fêbi eÇi

Ñqr eÇi

VÇBÑVmü qêÉ/qêÉiaÈ/LÊiÇlÉ/X.

.i¤i. eÇi

.fêbi eÇi

Ñqr eÇi

Seð aÇlÈM
mÈƒ–:

aÇlÈM
iÇs grÔ

fÊlÊr

itÈnÇ

AgÈgÇtÈa

gÈdgÇ (gÈfíeÉL)

gÈgÇtÈa

RÇXfaê ÑcBbÈgÇ gèvÈ
3lÊ AdÈL

qÈqÊiÇez– sõMèÇ

SÇaÉk–aÇ hÇlaÉk– gÈÑcq SÇaÉk–aÇ hÇlaÑl Seð ÑeBbÈgÇ gèvÈ SÇaÉk–aÇ DÑmñM Ll¥Ë

ÑgÒgÇtÈa ÄÈaÈ

Duration of Course 

sïÇaÑLÇœl sïÇaL XÈÑfñÇiÇ 12q fÇsü 12q aÑn AeèÇeè(DÑmñM Ll¥Ë)

QÇLÈlÈ gègsÇk– iÇmÈL AÇžeÈjÊv
gÎœÈ gÈcèÇbÔÉ

OÑlÇB itÈnÇ LÎrÈgÈaü AeèÇeè (DÑmñM Ll¥Ë)

qÈxÇNa ÑjÇNèaÇ

AgslfêÇª/ÑfeüseüÑhÇNÉ

jcÈ gÈcèÇbÔÉ gœÔiÇe LlÊbÈgÇ ÑLÇsÔ...AeÊ¼Çel eÇi ÑLÇsÔ Agd ÑLÇsÔ AgdÈ

eÈgÇs ÄÈaÈ hÇlaÑl ltÊ eÇtøÇ¥ÈhÇlaÑl ltÊR¥È ltÊbÈgÇ Ñcql eÇi DÑmñM Ll¥Ë

VhsLkku [ku¬Mk «fkh

gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ gèvÈz– LÇjÔè gÈglZÉ

WÈLZÇ

mèÇ˜iÇLÔ fÈeü ÑLÇXü

.stl/NêÇi SÈmñÇ lÇSè

ÑfôÇe

ÑfôÇeü eiólü
ÑiÇgÇBmü 

HsüVÈXÈ ÑLÇXü

.gk–s fêiÇZ ÀË•m/LÑmS sÇVÕfôÈÑLVü iÊeÈsÈfÇmü ÑlLXÔ XÈÑfôeüs AÇBXÈ LÇXÔ fÇsüÑfÇVÔ AeèÇeè (DÑmñM Ll¥Ë)

BÑimü AÇBXÈ



fêÑfÇSlüz– gÈglZÉ (jcÈ Ñs gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ gèvÈ ÑtÇBebÇ¥È)

gèvÈ LÑfÔÇÑlVü Vê»• slLÇlÉ gÈhÇN

fêÑfÇSlüz– s°Ì•›Ô eÇi

fÈaÇz– eÇi

FËÈ¢Àv³ Kfº

Ëh¾kMíkLke rðøkíkku
þwt ík{u fkuE ðe{k Ãkkur÷MkeykuLke {kr÷fe Ähkðku Aku?

 fw÷ ðkŠ»kf r«r{Þ{ (YrÃkÞk yktfzk{kt)

fêÑfÇSlüz– LÇjÔè gÈglZÉ

BÑimü AÇBXÈ

AÇfZz– LÇjÔè ÑLÓZsÈ eÈ¡Õ»• sz–V st s°Î•v LÈ (jbÇ lsÇk–eÈL fôèÇLÈÞì, MZÈ, gÈÑÆ–ÇlL, xk–LÇlÉ lsÇk–e BaèÇcÈ) jcÈ tø, ck–ÇLlÈ gÈglZÉ cÈA¥Ë

jcÈ AÇfZ hÇlaÉk– gÇ hÇlaÑl Seð ÑtÇBbÈgÇ SÑZ gèvÈ J hÇlaÑl ltÊeÇtøÇ¥È, ÑaÑg ck–ÇLlÈ NRI fêqïÇgnÉ fÌlZ Ll¥Ë |

VÇBÑVmü qêÉ/X.

nk Lkk

fêaÈ¼Çe/gègsÇk–l eÇi

.tø eøÇ

gÇrÕL AÇk– Vz–ÇÑl:

Seð aÇlÈM
mÈƒ–:

aÇlÈM
iÇs grÔ

fÊlÊr

itÈnÇ

AgÈgÇtÈa

gÈdgÇ (gÈfíeÉL)

gÈgÇtÈa

RÇXfaê ÑcBbÈgÇ gèvÈ 3lÊ AdÈL

qÈqÊiÇez– sõMèÇ

fêÑfÇSlüz WÈLZÇ

ÑgÒgÇtÈa ÄÈaÈ

VÇBÑVmü qêÉ/qêÉiaÈ/LÊiÇlÉ/X.

.i¤i. eÇi

.fêbi eÇi

Ñqr eÇi

ÄÈaÈ hÇNÈcÇlÉ

fôÑVÇ mNÇ¥Ë

.i¤i. eÇi

.fêbi eÇi

Ñqr eÇi

SÇaÉk–aÇ hÇlaÉk– gÈÑcq SÇaÉk–aÇ hÇlaÑl Seð ÑeBbÈgÇ gèvÈ SÇaÉk–aÇ DÑmñM Ll¥Ë

eÈgÇs ÄÈaÈ hÇlaÑl ltÊ eÇtøÇ¥ÈhÇlaÑl ltÊR¥È ltÊbÈgÇ Ñcql eÇi DÑmñM Ll¥Ë

(WÈLZÇl fêÑaèL AõqLÊ ck–ÇLlÈ RÇXÈ RÇXÈ ÑmM¥Ë)

WÈLZÇ

mèÇ˜iÇLÔ fÈeü ÑLÇXü

.stl/NêÇi SÈmñÇ lÇSè

ÑfôÇe

ÑfôÇeü eiólü
ÑiÇgÇBmü 

HsüVÈXÈ ÑLÇXü

nk

AÇfZz– fcgÉ

nk

BÑimü AÇBXÈ

WÈLZÇ

mèÇ˜iÇLÔ fÈeü ÑLÇXü

.stl/NêÇi SÈmñÇ lÇSè

ÑfôÇe

ÑfôÇeü eiólü
ÑiÇgÇBmü 

HsüVÈXÈ ÑLÇXü



AÇfZ Aeè ÑLÓZsÈ SÉge DfÑl SÉge gÉiÇ fmÈsÈ fÇBø fÈêiÈk–iü fêcÇe LlÊR¥È LÈ |

jcÈ tø, ÑiÇV gÇrÕL fÈêiÈk–iü

aÎaÉk– ÑeÇiÈeÈ

(gÉiÇ eÈk–i. 1938l ÑsLéeü 39 AdÉeÑl)

grÔ
Seð aÇlÈM

iÇsaÇlÈM

jcÈ DfÑl cÈAÇjÇBbÈgÇ ÑeÇiÈeÈ AÇfZz– iÇaÇfÈaÇ/SÉgesÇbÉ/s¥Çe RXÇ Aeè ÑLtÈ tÊA¥È, ÑaÑg eÈiïÑl bÈgÇ MÇmÈ ÄÇeÑl HflÈ ÑeÇiÈÑeseül LÇlZ fêcÇe Ll¥Ë:

jcÈ ÑeÇiÈeÈ SÑZ eÇgÇnL/eÇgÇnÈLÇ tÊA¥È, ÑaÑg ck–ÇLlÈ eÈjÊv gèvÈz– gÈglZÉ cÈA¥Ë (Ñs sÇgÇnL/sÇgÇnÈLÇ ÑtgÇ AÇgqèL)

NêÇtLz– cóÇlÇ flÈhÇrÈa (Az–Ñl)

clMÇÂ LlÈbÈgÇ ÑjÇSeÇl gÈglZÉ

gÈLµ gÈLµ gÈLµ 
gÈLµ Qk–e Ll¥Ë (jcÈ fêjÊjè)

dÌiêfÇe Ll¥È eÇtÈ÷dÌiêfÇe Ll¥ÈgNÔ Qk–e Ll¥Ë (jcÈ fêjÊjè)

sgÔÇdÈLsgÔeÈiï

lÇBXsÔ

AÇhÈhÇ AÇLÈéÑX€•Çmü ÑXbü ÑgeÈfôÈVü

gÉiÇlÇqÈl flÈiÇZ (Vz–Ç)

AÇhÈhÇ L°Èê•ÑteüsÈhü Ñtmüb ÑgeÈfôÈVü

AÇhÈhÇ AÇLÈéÑX€•Çmü ÑXbü H˜ý XÈsüÑiióÑiÔ€•

AÇhÈhÇ Ñtmüb NÇXÔ lÇBXlü AÇhÈhÇ QÇBmüX HSÊÑLseü lÇBXlü

BeüLiü/fôèÇiÈmÈ BeüLiü ÑgeÈfôÈVü lÇBXlüAÇhÈhÇ ViÔ/ViÔ fñsü lÇBXlü

AÇhÈhÇ ÑXêXü XÈSÈSü

cÈóaÉk– ÑeÇiÈeÈ

.tø eøÇ

AÇk–Ll fèÇeü LÇXÔ

WÈLZÇ

lÇBXsÔ gÉiÇlÇqÈl flÈiÇZ (Vz–Ç)

ÑeÇiÈÑeseü gÈglZÉ (ÑjÑaÑgÑn fêÑfÇSlü J gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ gèvÈ SÑZ bÈÑg 
ÑLgn ÑsÑaÑgÑn fÌlZ Ñtg)

Seð aÇlÈM

eÈjÊv gèvÈz– eÇi

eÈjÊv gèvÈz– cÂMa

íkkhe¾

WÈLZÇ

lÇBXlü Qk–e LlÇjÇBR (jcÈ fêjÊjè)

.gk–s fêiÇZ ÀË•m/LÑmS sÇVÕfôÈÑLVü iÊeÈsÈfÇmü ÑlLXÔ XÈÑfôeüs AÇBXÈ LÇXÔ fÇsüÑfÇVÔ AeèÇeè (DÑmñM Ll¥Ë)

 çkesw Lkkur{Lke .fêbi ÑeÇiÈeÈ

AdÈLÇll fêaÈqa

gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ gèvÈz– st s°•LÔ

grÔiÇsaÇlÈM grÔiÇsaÇlÈM

grÔiÇsaÇlÈM

VÈ«–ZÉ: SH€• gèvÈz– ÑxaêÑl, HtÈ ÑeÇiÈÑeseü ÑsÑaÑgÑn LÇjÔèxi Ñtg ÑjÑaÑgÑn Dhk– gÉiÇ ÑtÇBbÈgÇ gèvÈz– HLLÇnÈe iÎaÊè Ñtg gÇ jcÈ gˆÈbÈgÇ Ñqr gÉiÇ ÑtÇBbÈgÇ gèvÈz– iÎaÊè Ñtg |

ÑjÇSeÇl eÇi

ÑjÇSeÇl AgdÈ grÔÑl (jcÈ fêjÊjè)

fÈêiÈk–iü ÑfÒW AgdÈ grÔÑl (jcÈ fêjÊjè)

gÇrÕL fÈêiÈk–iü Vz–ÇÑl (jcÈ fêjÊjè)

Lhlü Âl (jcÈ fêjÊjè)

gÉiÇlÇqÈl flÈiÇZ Vz–ÇÑl (jcÈ fêjÊjè)

AÇhÈhÇ QÇBmüX HSÊÑLseü lÇBXlü



Dynamic 

BÑ˜ÑLéseü gÈLµ (jcÈ fêjÊjè)

BsÈHsü

AÑVÇÑiVÈLü AÇÑsVü AÇÑmÇÑLseü* (jcÈ fêjÊjè)

gÇlióÇlaÇ AeÊsÇÑl fÈêiÈk–iü (Vz–ÇÑl)

gÇrÕL A¢ÔgÇrÕL ÑNÇVÈH fÈêiÈk–iü{iÇsÈLfÈêiÈk–iü gÇlióÇlaÇ ÑaÒêiÇsÈL

ÑLêXÈVü LÇXÔVz–Ç
XÈiÇ˜ XêÇfôÞ fêaèx ÑXgÈVü

BÑ˜Lé fô˜ý- 
XÇBeÇiÈLü P/E fô˜ý

EzeMke

sóÇÄè J NaÈgÈdÈ gÈhÇN

jcÈ AÇfZ AÑVÇÑiVÈLü AÇÑsV6 AÇÑmÇÑLseü fñÇeü Qk–e LlÈR¥È, AÇfZzÊ– ÑLgn DfjÊv fô˜ý i¤Ñl fÈêiÈk–iü ÑcgÇl ARÈ

fô˜ý

*ck–ÇLlÈ AÇfZ fêÑaèL kË–eÈVü mÈzü–X fô˜ý (ÑiÇV 100% ÑtgÇ AÇgqèL) eÈÑgq LlÈgÇLÊ QÇtøÊbÈgÇ fÈêiÈk–iü fêaÈqa DÑmñM Ll¥Ë fêÑaèL Qk–e LlÇjÇBbÈgÇ fô˜ý fÇBø sgÔeÈiï AÇÑmÇÑLseü 10% ÑtgÇ AÇgqèL |

sÇªÇtÈLjcÈ tøsÈ»•ÑiVÈLü VêÇeéfôlü fñÇeü

jcÈ AÇfZ A,B,C(II) J D (ii), E, F, I (iii) fêqïNÊXÈLl Dœl tø ÑcDR¥È, ÑaÑg ck–ÇLlÈ AÇiLÊ eÈiïÑl cÈAÇjÇBbÈgÇ sÇlZÉÑl AdÈL fÎ¼hÌiÈ abè fêcÇe Ll¥Ë | eÈiïÑl cÈAÇjÇBbÈgÇ abè AÇiLÊ AÇfZz– fêÂÇgLÊ AdÈL gÈnió LlÈgÇLÊ 
e ÑcB eÈ¾•œÈ ÑegÇLÊ AeÊiaÈ Ñcg |

ÑQLüÑfÒW LlÈgÇl fs¨ÑjÇNè ÑiÇXü
ÑXgÈVü/ÑLêXÈVü LÇXÔ fêÑfÇSlüz– eÇiÑl ltÈgÇ 
AÇgqèL |

advisor

AÇfZ AÇfZz– eÇil gèÇz– AÇLÇD€• ÑtÇmüXlü LÈ?

D„aÇ (ÑsiÈ Ñl)

AÇfZ fmÈsÈ gèÇLü ÑXVÈƒü– LlÈgÇLÊ QÇtøÊR¥È LÈ

.sˆk– AÇLÇD€•

ÑLgn fÇl°•ÇlÈL DífÇcNÊXÈL fÇBø

QÇmÊ AÇLÇD€•

jcÈ tø, ck–ÇLlÈ gèÇz– gÈglZÉ cÈA¥Ë (fêaèx ÑXgÈVü/ÑLêXÈVü LÇXÔ/ BsÈHsü fÇBø gÇ¤aÇiÌnL)

AÇLÇD€• fêLÇl

gèÇz– AÇLÇD€• eiólü

ÑLêXÈVü LÇXÔ eiólü

gèÇz– eÇi

.jcÈ tø, ck–ÇLlÈ AÇl³l aÇlÈM cÈA¥Ë

.fêbi gèvÈ

gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ gèvÈz– flÈgÇl J gèvÈNa gÈglZÉ

cÈóaÉk– gèvÈ

maph otu

JSe (ÑLSÈ Ñl)

Na HL grÔ i¤Ñl AÇfZ 5 ÑLSÈlÊ AdÈL JSel flÈgœÔe AeÊhg LlÈR¥È LÈ?

HtÇl LÇlZ

iÇsÈL

HeüAÇlüJ/ HeüAÇlüB

.tø eøÇ

qÇMÇ WÈLZÇ

iÇsÈL gÇlióÇlaÇ fêaèx ÑXgÈVü/ BsÈHsü iÇ¤iÑl Dfmgã
“BÑ˜ÑLéseü flÈfLó lÇqÈ gÇ iÎaÊè mÇhl Lêk– qvÈLÊ sÊlxÈa LlÈbÇH jÇtÇcóÇlÇ AÇfZz– sˆk–NÊXÈL fmÈsÈl s°Ì•›Ô AgdÈ sÇlÇ HL aÇífjÔèfÌ›Ô lÇqÈ ltÊ | AÇfZ sóÇÄèl ÑLÓZsÈ fêiÇZ gÈeÇ, ÑtÇmüÑsmü fêÇBsü 
BÑ˜Lél gÎ¢È st eÈk–iÈa fÈêiÈk–iü, gÉiÇlÇqÈ J lÇBXlü sÊgÈdÇNÊXÈL gYÇBfÇlÈgÇl gÈLµ fÇBÑg |
eNc Vz–Ç fêÑfÇSlü gÇ aÇz–l fêaÈeÈdÈz– cóÇlÇ ÑLgn AhÈhÇ qÇMÇ LÇjÔènk–Ñl SiÇ LlÇjÇBfÇlÈg | LèÇsü lsÈc ÑLgn AhÈhÇ qÇMÇ LÇjÔèÇnk–lÊ iÈnÈg |
HtÈ sÊgÈdÇNÊXÈL Dfmgüd ARÈ LÈ eÇtÈ÷ aÇtÇ ck–ÇLlÈ AÇfZz– DfÑc»•Çz– WÇÑl jÇˆ LlÈ eÈA¥Ë | jcÈ tø, XÇBÑlLÞ ÑXgÈVü Beü»ë•Léeü iÇÑ˜Vü, fêjÊSè QÇSÔ sÈñfü gÇ BsÈHsü iÇÑ˜Vü fôiÔ jÇtÇ AÇgqèL aÇtÇLÊ ck–
ÇLlÈ fÌlZ Ll¥Ë | BsÈHsü ÑxaêÑl, fêbi ÑfÒW ÑQLü gÇ eNc AÇLÇlÑl ÑtgÇ AÇgqèL |
sÈ»•ÑiVÈLü VêÇeéfôlü fñÇeü (STP) ÑLgn Qk–eÈa DífÇcNÊXÈL DfÑl Dfmgüd | AdÈL gÈglZÉ fÇBø ck–ÇLlÈ AÇfZ Qk–e LlÈbÈgÇ DífÇcl iÊMè ÑgÒqÈ»•è cÂÇBSLÊ ÑcM¥Ë | STP gÈLµ Qk–e LlÈgÇ cóÇlÇ AÇfZzÊ– 
fmÈsÈ gÈglZÉ J VêÇŠ–ÇLéeü mNüBeü AÇBXÈ J fÇsüpÇXÔ Ñcg jÇtÇ AÇfZzÊ– ÑpgüÑl AÇfZz– fmÈsÈ AÇLÇD€• ÑcMÈgÇLÊ sxi LlÈfÇlÈg |

ÑfêÇÑVLÞlü fô˜ý

HeütÇeüslü fô˜ý- 

gÇmÇeéýXü fô˜ý

.fô˜ýl fêLÇl (jcÈ fêjÊjè)

.g˜ý fô˜ý- BeüfôêÇ»ë•LüQlü fô˜ý

ÑNêÇbü fô˜ý- 

grÔiÇsaÇlÈM

gèvÈNa gÈglZÉ

Lkk
LiÈRÈ gYÈRÈ LiÈRÈ gYÈRÈ

.tø eøÇ

.tø eøÇ

.tø eøÇ

.tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ



AÇfZ sÈNÇl, sÈNÇÑlVü, gÈXÈ gÇ Aeè ÑLÓZsÈ aiÇMÊ DífÇc (fÇe ismÇ BaèÇcÈ) VÇZ¥È/MÇAÇ¥Ë gÇ VÇZÊbÈÑm/MÇDbÈÑm LÈ?

jcÈ tø, ÑaÑg XêNül eÇi J gègtÇl AÇl³ ÑtgÇ J Ñqr ÑtgÇl aÇlÈM st s°Ì•›Ô gÈglZÉ fêcÇe Ll¥Ë |

First Life

ÑLÑa cÈe dlÈ

jcÈ tø, AÇfZ ÑcÒeÈL ÑLÑaÇVÈ sÈNÇÑlVü/sÈNÇlü/gÈXÈ/aiÇMÊ eÈA¥È?

AÇfZ dÌiêfÇe LlÈgÇ/aiÇMÊ MÇBgÇ LiÇBgÇ/g¨ LlÈgÇ fÇBø ÑLÑg XÇvlÉ stÇk–aÇ AÇgqèL LlÈR¥È LÈióÇ AÇfZzÊ– XÇvlÉ flÇiqÔ cÈAÇjÇBRÈ LÈ?

AÇmüLtmü

AÇfZ AÇmüLtmü eÈA¥È gÇ ÑeBR¥È LÈ?

jcÈ tø, AÇfZ sªÇtÑl ÑLÑa kË–eÈVü AÇmüLtmü eÈA¥È? (1 kË–eÈVü=1/2 ÑgÇam gÈAlü/1 NñÇsü pÇBeü1 ÑfNü ÅÈë•€•)

ÑLÑa cÈe dlÈ

icèfÇe LlÈgÇ LiÇBgÇ gÇ g¨ LlÈgÇ fÇBø AÇfZ ÑLÑg XÇvlÉ flÇiqÔ ÑeBR¥È gÇ AÇfZzÊ– flÇiqÔ cÈAÇjÇBRÈ LÈ?

eÈqÇ AfgègtÇl

AÇfZ DfjÊv XÇvlÉ fjÔèÑgxZ AdÈeÑl sóÇÄègÄÇl QÈLÈísÇ RXÇ Aeè ÑLÓZsÈ DÑ¡qèÑl gœÔiÇe gÇ fÌgÔlÊ AÇÑ±–VÇiÇBeü, gÇgÕQÊèÑlVü, LÇeÇgÈSü, ÑLÇÑLeü, 
tÇmÊèsÈÑeÇÑSeü, ÑQliÌnÈ, AfôÈi, sÈÑXVÈhü, smüÑh€• BaèÇcÈ gègtÇl Ll¥È LÈ

«Úk{ SðLk
Second Life
çkeò SðLk

v. Yes No Yes No

vi. Yes No Yes No

vii. Yes No Yes No

viii. Yes No Yes No

ix. Yes No Yes No

x. Yes No Yes No

xi. Yes No Yes No

xii. Yes No Yes No

xiii. Yes No Yes No

xiv. Yes No Yes No

xv. Yes No Yes No

xvi. Yes No Yes No

iv. Yes No Yes No

iii. Yes No Yes No

First Life Second Life

Yes No Yes No

B. Have you ever had any medical or surgical treatment, including investigations, tests, scans or X-Ray for any
of  the following illnesses or medical conditions:

Yes No Yes No

i. Yes No Yes No

ii. Yes No Yes No

Since the date of the Proposal as mentioned above
Dfl mÈMÈa fêÂÇg aÇlÈM WÇlÊ
A. Are you currently receiving any medical treatment or are you awaiting medical or surgical consultation, test or  
investigation? (You need not disclose matters relating to uncomplicated pregnancy, common colds, influenza,  
hay-fever or any minor ailment requiring a single consultation)
AÇfZ gœÔiÇe ÑLÓZsÈ XÇvlÉ QÈLÈísÇ NêtZ LlÊR¥È LÈ gÇ XÇvlÉ gÇ AÑÃÇfQÇl flÇiqÔ, jÇˆ gÇ AeÊs©Çe fÇBø AÑfxÇ 
LlÈR¥È LÈ? AÇfZzÊ– SVÈnaÇ ebÈgÇ NhÔÇgÄÇ, sÇdÇlZ b˜Ç, BeüfôñËHŠ–Ç, flÇNSól gÇ ÑLÓZsÈ ÑRÇV ÑlÇN jÇtÇ fÇBø bÑl 
flÇiqÔ AÇgqèL ÑsflÈ sisèÇ gÈrk–Ñl SZÇBgÇ AÇgqèLaÇ eÇtÈ÷

eÈiï AsÊÄaÇ gÇ XÇvlÉ sisèÇ fÇBø AÇfZz– ÑLÑg ÑLÓZsÈ fêLÇll XÇvlÉ gÇ AÑÃÇfQÇl QÈLÈísÇ ÑcB NaÈ LlÈR¥È ÑjDøbÈÑl
 AeÊs©Çe, jÇˆ, ÀÇeü gÇ HLé-Ñl A¥hÔÊv:

High blood pressure, angina, heart attack, stroke or any other disorder of  heart or circulation?
D„ lvQÇf, AÇŠÈ–eÇ, tÇVÔ AÇVÇLü, Ñ»ëÇLü gÇ tÎck– gÇ lvfêgÇtl Aeè ÑLÓZsÈ gÈqÎ‚nÇ ?
Any form of  cancer, tumor or growth?
ÑLÓZsÈ fêLÇll LLÔV ÑlÇN, VÊèilü gÇ gYÊbÈgÇ Aõq?
Disorder of  skin or lymph glands?
QiÔ gÇ mÈ±ü– Nê§ÈÑl gÈqÎ‚nÇ?
Diabetes, kidney or liver problem?
XÇBÑgVÈsü, gÎLLü gÇ jLÎa sisèÇ?
Colitis or any other stomach, bowel or bladder problem?
ÑLÇmÈVÈsü gÇ ÑfV, A¥gÊSÊnÇ gÇ iÌaêÇqk–l Aeè sisèÇ?
Multiple sclerosis, epilepsy, tremor, numbness, double vision or giddiness?
HLÇdÈL ÑÀ—ñÑlÇsÈsü, AfsðÇl, L°e, LÇmÊAÇ AgÄÇ, cÊB cÊBVÈ ÑcMÇ ÑtgÇ gÇ iÊ˜ gÊÑmBgÇ AgÄÇ?
Mental or nervous illness (including depression) lasting for more than 3 months and/or requiring more 
than 10 consecutive days off  work?
iÇesÈL gÇ sïÇk–gÈL AsÊÄaÇ (gÈrÇcNêÂ A¥hÔÊv) jÇtÇ 3 iÇslÊ AdÈL cÈe fjÔè¥ ltÈRÈ J/gÇ mNÇaÇl 10 cÈe
LÇjÔèlÊ RÊVÈ ÑegÇl AÇgqèLaÇ ÑtÇBRÈ?

Asthma, bronchitis, pneumonia, TB or any other respiratory or lung disorder?
qóÇs, ÑgêÇz–ÇBVÈsü, eÈÑiÇeÈAÇ, TB gÇ Aeè ÑLÓZsÈ qóÇsLÈêk–Ç gÇ fôÊsüfôÊsü sisèÇ?

Ulcer, chronic diarrhoea, hepatitis or jaundice?
Amüslü, AdÈL cÈe dlÈ ltÈbÈgÇ XÇBlÈAÇ, ÑtfÇVÇBVÈsü gÇ LÇin ÑlÇN?
Congenital disorder, anemia, bleeding or blood disorder?
SeðNa sisèÇ, AÇeÈiÈAÇ, lvsêÇg gÇ lv sisèÇ?
Reproductive organ or prostrate disorder?
fêSee Aƒ– gÇ AgseïaÇ sisèÇ?
Arthritis, gout or joint pain, muscle, bone fracture or disorder?
s©È fêcÇt, NŽÈgÇa gÇ NŽÈ j¦ZÇ, iÇõsÑfqÉ, tÇX hÇƒÈ–gÇ gÇ sisèÇ?
AIDS or AIDS related complex or test indicating presence of  HIV?
AIDS J AIDS s°LÕa SVÈnaÇ gÇ HIVl DfÄÈaÈ SZÇDbÈgÇ jÇˆ
Any other illness, surgery or injury?
Aeè ÑLÓZsÈ AsÊÄaÇ, AÑÃÇfQÇl gÇ AÇOÇa?
Do you have any bodily deformities?
AÇfZz– qlÉlÑl ÑLÓZsÈ qÇlÉlÈL gÈLnÇƒ–aÇ ltÈRÈ LÈ?
Do you have any health symptoms or complaints for which a physician has not been consulted or
treatment received? eg: persistent fever, unexplained weight loss, loss of  appetite, pain, swelling  etc.?
AÇfZz– HflÈ ÑLÓZsÈ sóÇÄè mxZ gÇ sisèÇ ltÈRÈ jÇtÇ fÇBø AÇfZ ÑLÓZsÈ XÇvlz– st fÇliqÔ LlÈeÇtÇ¥È gÇ
ÑLÓZsÈ QÈLÈísÇ NêtZ LlÈeÇtÇ¥È? ÑjflÈ: AgÈla Sól, ÑLÓZsÈ LÇlZ ebÇB JSe LiÈgÇ, ÑhÇL e ÑtgÇ, j¦ZÇ,
 fôÊmÈgÇ BaèÇcÈ?

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø.tø eøÇeøÇ .tø.tø eøÇeøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

fêbi SÉge cÈóaÉk– SÉge

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ



J. Are you or your Nominee a Politically Exposed Person (PEP) ?
Politically Exposed Persons(PEP)are individuals who are or have been entrusted with prominent public functions, for example 
Heads/Ministers of  Central/State government, Senior politicians , Senior government/Judicial /Military officers, Senior 
Executive of State owned Corporations, important polictical party officials & immdeiate family member of above 
persons(Spouse, Children, Parents and Siblings, In-laws)

K. If you hold any government card / ID which is specifically issued for economic and financially backward strata of the society like BPL /APL Card, MNREGA Card etc., please give 
details  (please state NA  or not applicable, if this is not applicable to you)

L.

sóÇÄè sisèÇ fÇBø AÇfZ ÑLÑg LÇjÔèlÊ gÈla ÑtgÇl AÇgqèL LlÈR¥È LÈ?

AÇfZz– gÈÑlÇdÑl AaÉaÑl ÑLÓZsÈ AflÇd ÑcÇrÇÑlÇf/iL¡iÇ ÑtÇBRÈ Hgõ/LÈióÇ gœÔiÇe gÇ AaÉaÑl AÇfez– gÈÑlÇdÑl ÑLÓZsÈ AflÇd ÑcÇrÇÑlÇf gÇ 
iL¡iÇ gÈQÇlÇdÉe ARÈ Hgõ/LÈióÇ AÇfZ ÑLÓZsÈ AflÇd iL¡iÇÑl ÑcÇrÉ sÇgèÂ ÑtÇBR¥È Hgõ.LÈióÇ c˜l SÇiÈe/ÑfêÇÑgseü/ÄNÈaÑl AR¥È LÈ?
jcÈ tø, ck–ÇLlÈ ÑcÇrNÊXÈLl aÇlÈM Hgõ LÇlZ Hgõ fêLÎaÈ st gÈglZÉ fêcÇe Ll¥Ë |

LÇjÔè RXÇ, AÇfZ sóÇÄè AÇfZz–– sÇdÇlZ ÑcÒe¨Èe LÇjÔèÑl ÑLÓZsÈ LVLZÇ LlÈRÈ LÈ?

AÇfZ NhÔgaÉ LÈ?

ÑLgn itÈnÇ SÉge fÇBø:

gÈgÇtÈa itÈnÇiÇez– fÇBø, sóÇiÉz– gÉiÇ gÈglZÉ

AÇfZz–l ÑLÓZsÈ ÃÉÑlÇN sisèÇ bÈmÇ gÇ ARÈ LÈ?

AÇfZz–l AÇNlÊ gÇ goeÔiÇe NhÔÇgÄÇÑl ÑLÓZsÈ SVÈnaÇ bÈmÇ gÇ ARÈ LÈ?

jcÈ tø, NhÔÇgÄÇl sªÇt DÑmñM Ll¥Ë

AÇfZ gÇ AÇfZz– ÑeÇiÈeÈ SÑZ fmÈVÈLÇmÈ HLéÑfÇSüX fsÔeü (PEP) LÈ?
fmÈVÈLÇmÈ HLéÑfÇSüX fsÔeü (PEP) ÑtDR¥È ÑstÈiÇÑe ÑjDøiÇÑe gÈqÈ»• slLÇlÉ LÇjÔèÑl ltÊR¥È gÇ ltÈR¥È, DcÇtlZ sólÌf ÑL¨ê/lÇSè slLÇlz– iÊMè/
i¦É, glÈ¼ lÇSÑeaÇ, glÈ¼ slLÇlÉ/ eèÇkÈ–L/ sÇilÈL AdÈLÇlÉ, lÇSè iÇmÈLÇeÇÑl bÈgÇ LÑfÔÇÑlseüNÊXÈLl glÈ¼ LÇjÔèeÈgÔÇtÉ, NÊlÊaófÌ›Ô lÇSÑeÒaÈL cnl 
AdÈLÇlÉ J Dfl gèvÈiÇez–l flÈgÇl scsè (SÉgesÇbÉ, s¥Çe, iÇaÇfÈaÇ Hgõ hÇB hDZÉ, ÑgÇtÊ, qÇqÊ, qóqÊl)

jcÈ AÇfZz–l ÑLÓZsÈ slLÇlÉ LÇXÔ/AÇBXÈ ARÈ jÇtÇ gÈÑqr LlÈ siÇSl AbÔÑeÒaÈL J AÇbÕL hÇÑg fRÊAÇ ÄÈaÈLÊ cqÔÇDRÈ ÑjflÈ BPL /APL LÇXÔ, MNREGA LÇXÔ BaèÇcÈ ÑaÑg ck–ÇLlÈ gÈglZÉ cÈA¥Ë (jcÈ HtÇ AÇfZz– fÇBø 
fêjÊSè eÊÑtø, ÑaÑg NA gÇ fêjÊSè eÊÑtø ÑgÇmÈ DÑmñM Ll¥Ë)

.fêbi gèvÈ
fÌgÔ fêqï ÑjDøNÊXÈLl Dœl “tø” ARÈ ck–ÇLlÈ XÇvlÉ AgÄÇ/AsÊÄaÇ/AÇOÇal fêLÎaÈ, aÇlÈM, ÑtaÊ, LÇlZ, mxZ, fônÇfôn abÇ QÈLÈísÇ LlÊbÈgÇ XÇvlz– eÇi J WÈLZÇ st s°Ì•›Ô 

gÈglZÉ fêcÇe Ll¥Ë

cÈóaÉk– gèvÈ

gœÔiÇe gk–s

.fêqï sõMèÇ

(sÇlZÉ fÌlZ LlÈgÇ fÇBø ck–ÇLlÈ Dfl fÇlÇNêÇfôüLÊ ÑcM¥Ë)

f]gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ gèvÈz– flÈgÇl scsèiÇez– gÈglZÉNÊXÈL ck–ÇLlÈ cÈA¥Ë | AÇtÊlÈ i¤, jcÈ flÈgÇll ÑLÓZsÈ gèvÈ tÎck– ÑlÇN, tÎcüOÇa, D„ lvQÇf, XÇBÑgVÈsü ÑimÈVsü, ÑLÓZsÈ fêLÇll AÇMÈ ÑlÇN, LLÔV ÑlÇN, jLÎa ÑlÇN, 
fÇlÇmÈsÈsü gÇ Aeè gõqÇeÊNa/fÇlÈgÇlÈL sisèÇ, ÑLÓZsÈ LiÊèeÈÑLgmü ÑlÇN ÑjflÈ VÊèglüLÊèÑmÇsÈsü BaèÇcÈ gÇ Aeè ÑLÓZsÈ ÑlÇN jÇtÇ DfÑl DÑmñM LlÇjÇBeÇtÈ÷ ÑsbÈÑl iÎaÊèglZ LlÈR¥È; ÑaÑg HtÈ gÈrk–Ñl eÈiï sÇlZÉÑl DÑmñM 
Ll¥Ë

gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ gèvÈz– fÇlÈgÇlÈL BaÈtÇs

jcÈ SÉgÈa

flÈgÇl scsè iÎaÊèl LÇlZsóÄèÇgÄÇ

fÈaÇ

iÇaÇ

hÇB(iÇÑe)*

hDZÉ(iÇÑe)*

jcÈ iÎa

.fêbi gèvÈ

iÎaÊè gk–s

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ

fÌgÔ fêqï ÑjDøNÊXÈLl Dœl “tø” ARÈ ck–ÇLlÈ XÇvlÉ AgÄÇ/AsÊÄaÇ/AÇOÇal fêLÎaÈ, aÇlÈM, ÑtaÊ, LÇlZ, mxZ, fônÇfôn abÇ QÈLÈísÇ LlÊbÈgÇ XÇvlz– eÇi J WÈLZÇ st s°Ì•›Ô 
gÈglZÉ fêcÇe Ll¥Ë

.fêqï sõMèÇ



AÇfZz–l fôèÇiÈmÈ XLÞlü AR¥È LÈ (fôèÇiÈmÈ XLÞlü ÑtDR¥È ÑstÈ XÇvl jÇtÇz– st AÇfZ XÇvlÉ sisèÇNÊXÈL fÇBø eÈk–iÈa hÇÑg flÇiqÔ LlÈbÇAÇ¥È)

jcÈ tø, ck–ÇLlÈ AÇfZz– fôèÇiÈmÈ XLÞlüz– gÈglZÉ cÈA¥Ë |

AÇfZz–l fôèÇiÈmÈ XLÞlü 

.sDL/jÇaêÇ gÈglZÉ

AÇfZ ÑLÓZsÈ ÑiÇVl ÑÅ•ÇVÔ, wÇBiÈóƒü–, XÇBhÈƒü–, ÑLhÈƒü–, fôñÇBƒü–, fêÇBÑhVü Hk–ÇlüLêÇfôÞ, À•ÇH XÇBhÈƒü–, tèÇƒü– NñÇBXÈƒü– BaèÇcÈÑl AõqNêtZ Ll¥È LÈ?

jcÈ tø ÑaÑg gÉiÇ ÑtÇBbÈgÇ gèvÈz–l QÇmÊ bÈgÇ gÉiÇ Lhlü (gngœl bÈgÇ/ÑfXü-Afü fmÈsÈNÊXÈLl)l gÈglZÉNÊXÈL fêcÇe Ll¥Ë | ck–ÇLlÈ AÇhÈhÇ mÇBfôü BeüsÊlÇeüsl fmÈsÈNÊXÈL A¥hÔÊv Ll¥Ë | (jcÈ cÊBlÊ AdÈL fmÈsÈ ltÈRÈ ÑaÑg 
fmÈsÈNÊXÈLl ÑjÇNfaê sõÑjÇN Ll¥Ë) |

jcÈ tø, ck–ÇLlÈ gÈglZÉ cÈA¥Ë |

cÈóaÉk– gèvÈ.fêbi gèvÈ

AÇfZ AÇfZz– gœÔiÇel QÇLÈlÈl HL Aõq hÇÑg Na fÇˆ grÔ i¤Ñl gÇ AÇNLÊ gÈÑcq (LÇeÇXÇ, AÑ»ë•mÈAÇ, eÊè SÈmèÇ˜ý, kË–HsüH, BkË– Hgõ SÈsÈsÈ) jÇBbÈgÇ 
gÇ jÈgÇl ÑjÇSeÇ ARÈ LÈ? jcÈ tø, ck–ÇLlÈ AÇfZz– jÇaêÇ J eÈgÇs fêqïÇgnÉ s°Ì•›Ô Ll¥Ë |

gÉiÇ gÈglZÉ

AÇfZ AÇfZz– eÇiÑl ÑLÓZsÈ SÉge, sóÇÄè gÇ sz–Vik– AsÊÄaÇ gÉiÇ fmÈsÈNÊXÈL (gngœl bÈgÇ/ ÑfXü-Afü) ARÈ gÇ AÇi eÈLVÑl LÈióÇ Aeè ÑLÓZsÈ 
SÉge gÉiÇ L°•ÇeÉ eÈLVÑl NêtZÑl bÈgÇ HLLÇnÉe Aeè fêÂÇgNÊXÈL fÇBø AÇÑgce LlÈR¥È?

.fêbi gèvÈ

gÉiÇLœÔÇz– eÇi fmÈsÈl fêLÇl
fmÈsÈl AgdÈ gÉiÇ lÇqÈ/ ÑfXü Afü gÉiÇ lÇqÈ gÉiÇ ÑtgÇl grÔ sÇdÇlZ tÇlÑl NêtZ LlÇjÇBRÈ LÈ, jcÈ 

eÊÑtø ÑaÑg AaÈlÈv Ñck– DÑmñM

Lhlü ÑtÇBbÈgÇ 
lÇBXlü

AÇfZz–l eÈSl eÇiÑl bÈgÇ SÉge gÉiÇ fmÈsÈNÊXÈLl ÑiÇV fÈêiÈk–iü (Vz–Ç Az–Ñl)

cÈóaÉk– gèvÈ

.tø eøÇ .tø eøÇ

gœÔiÇe gk–s

(sÇlZÉ fÌlZ LlÈgÇ fÇBø ck–ÇLlÈ Dfl fÇlÇNêÇfôüLÊ ÑcM¥Ë)
jcÈ SÉgÈa

flÈgÇl scsè iÎaÊèl LÇlZsóÄèÇgÄÇ

fÈaÇ

iÇaÇ

hÇB(iÇÑe)*

hDZÉ(iÇÑe)*

jcÈ iÎa

cÈóaÉk– gèvÈ

iÎaÊè gk–s

WÈLZÇ

mèÇ˜iÇLÔ fÈeü ÑLÇXü

.stl/NêÇi SÈmñÇ lÇSè

ÑfôÇe

ÑfôÇeü eiólü
ÑiÇgÇBmü 

HsüVÈXÈ ÑLÇXü

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

cÈóaÉk– gèvÈ.fêbi gèvÈ

.tø eøÇ .tø eøÇ

gÉiÇLœÔÇz– eÇi fmÈsÈl fêLÇl fmÈsÈl AgdÈ
gÉiÇ lÇqÈ/ ÑfXü Afü gÉiÇ lÇqÈ gÉiÇ ÑtgÇl grÔ sÇdÇlZ tÇlÑl NêtZ LlÇjÇBRÈ LÈ, jcÈ 

eÊÑtø ÑaÑg AaÈlÈv Ñck– DÑmñM

Lhlü ÑtÇBbÈgÇ 
lÇBXlü



AÇfZ sÇdÇlZ ÑlÇN ÑjDøbÈlÊ AÇfZ s°Ì•›Ô hÇÑg sÊÄ ÑtÇBjÇBR¥È, aÇtÇ RXÇ Aeè ÑLÓZsÈ cÇgÈ AÇfZz– sz–Vik– ÑlÇN gÇ sóÇÄè fmÈsÈlÊ ÑLÑg LlÈR¥È LÈ?

SÉge, sóÇÄè gÇ NÊlÊal ÑlÇN Lhlü fÊeöÄÇfeÇ fÇBø AÇfZz– fêÂÇg gÇ AÇÑgce ÑLÑg ANêÇtè, iÊmagÈ gÇ gÈÑqr sœÔÑl NêtZ LlÇjÇBRÈ LÈ LÈióÇ AÇfZ 
HL AÇÑgceLÊ ÑLÑg fêaèÇtÇl LlÈR¥È LÈ?

AÇfZ Aeè ÑLÓZsÈ SÉge DfÑl SÉge gÉiÇ fmÈsÈ fÇBø fÈêiÈk–iü fêcÇe LlÊR¥È LÈ |

flÈgÇl gÉiÇ gÈglZÉ (gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ gèvÈ jcÈ SÑZ gÈcèÇbÔÉ gÇ ÑlÇSNÇl LlÊebÈgÇ gèvÈ tÊA¥È ÑaÑg HtÇ fÌlZ LlÇjÈg) eÈiï abèNÊXÈL ÑLgn gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ gèvÈz–l AÇgqèL J fêÑfÇSlüz– s°•LÕa abèl AÇgqèLaÇ eÇtÈ÷ |

.fêbi gèvÈ

L°•ÇeÉl eÇi fmÈsÈ eiólü gÉiÇlÇqÈ
AÇl³ ÑtÇBbÈgÇ
 grÔ

ÄÈaÈ

fÈaÇ

iÇaÇ

SÉgesÇbÉ

hÇB/ hDZÉ

hÇB/ hDZÉ

hÇB/ hDZÉ

1 I/We declare and confirm that all the replies to the questions in the proposal, the details furnished in the enclosed 
questionnaires and the reports of any medical examination are provided to the best of my/our knowledge and I/we have 
fully understood the nature of the questions and importance of disclosing all material information while answering such 
questions. I / We are aware that the policy is sourced on the basis of limited health questions and I/ We declare that no 
material information required by Aviva Life Insurance Company India Limited (hereinafter referred to as “the Company”) 
to assess the risks on my/our life is withheld with me/us. 

2 I/We undertake to notify the Company of any change in the state of health of the life to be insured or as to my/his/her 
occupation subsequent to the signing of this proposal and before the acceptance of the risk by the Company.

3  I/we also certify that I/we have read and understood the Benefits Illustrations and the sales literature as published by the 
Company that were handed over to me/us along with this proposal form.

4 I/We hereby authorise the Company to conduct screening/confirmation/reconfirmation of my/our health status through 
medical examinations which may include Laboratory tests, Cardiac, Radiological investigations and other medical tests 
including blood tests to detect bacterial/viral/fungal infections. I/We hereby give my/our consent to undergo HIV ½ test by 
ELISA method. I/We am aware that this tesl is only for screening purpose and not confirmatory for HIV/AIDS. Based on 
the results of these test, the Company reserves the right to accept, decline or offer alternate terms on my/our proposal for 
life insurance. I/We understand that these tests are being conducted as per the Company's underwriting policy for 
assessing my/our risk profile and I/We are hereby giving our consent for the same.  

5 In order to enable the Company to assess the risk under this proposal and any time thereafter, I/We hereby authorize the 
past and present employer(s)/ business associates of mine, my medical practitioner/ hospital/ medical source/ any life 
and non-life Insurance Company/ organization or Life Insurance Association to release to the Company the records of 
employment/ business or other details of mine as may be considered relevant for acceptance or otherwise of the 
proposal.

6 In order to enable the Company to assess the risk under my/our proposal and any time thereafter, solely for the purpose 
of issuance and administration of the policy resulting from this proposal I/We agree and declare that the Company may 
without any reference to me/us (or to my/our beneficiary, as the case may be) disclose any information contained in the 
proposal, the annexure, in the reports of any medical examination / laboratory tests or in the documents submitted by 
me / or procured by the Company to any other insurer or to any reinsurer, to any claims investigator or any service 
provider engaged by the Company. Likewise the Company may make available copies of the proposal form, annexures, 
reports of any medical examination laboratory tests or any documents submitted by me/us (or, as the case may be, by 
my/our

9. Declaration & Authorization

jcÈ tø, ck–ÇLlÈ gÈglZÉ cÈA¥Ë

çÈÜÅ ÜÆòé

jcÈ tø, ck–ÇLlÈ gÈglZÉ cÈA¥Ë

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

.tø eøÇ .tø eøÇ

L°•ÇeÉl eÇi fmÈsÈ eiólü gÉiÇlÇqÈ AÇl³ ÑtÇBbÈgÇ
 grÔ

ÄÈaÈ
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7 I/ We declare that the deposit towards the first premium and the renewal premium to be paid under the Policy are from 
legally assessed source of Income. In case the premium is paid from any other account other than my /our own, I/we shall 
ensure that such payment is permitted under Section 80C/80CCC of the Income Tax Act, 1961. I/We declare that in case 
I/we are found guilty of any offence relating to Anti Money Laundering law, the Company will be in within the rights to 
cancel the policy issued pursuant to this proposal & forfeit all the premium.

8 I/ We hereby understand and agree that Fraud or Misrepresentation would be dealt with in accordance with the 
provisions of Section 45 of Insurance Act, 1938 as amended from time to time.

9 I/We agree and confirm to the use of electronic medium, including email, as a mode for communication from and to the 
Company.

10 In case, for any reason this proposal has not been filled in by me, I/we hereby declare that the contents of this application 
for insurance, have been fully explained to me/us & I/we have fully understood the significance of the proposed contract. 

10.

 beneficiary) or procured by the Company to any insurer to any claims investigator or any service provider engaged 
by the Company for servicing the policies. So also the Company may without any reference to me/us (or, as the case 
may be, to my/our beneficiary) furnish to any court / tribunal or other authority any such information or proposal, 
annexure, reports or documents as may be required of the Company or as may be considered necessary by the 
Company.

AÇfZz– st ÑjÇNÇÑjÇN LlÈgÇl DfjÊv sik–Ñl ck–ÇLlÈ WÈL QÈtï iÇl¥Ë

.fêbi gèvÈ cÈóaÉk– gèvÈ

fêÑfÇSlüz– cÂMa/VÈf QÈtï (jcÈ Ñs gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ gèvÈ 
ÑtÇBebÈÑg)

gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ gèvÈz– cÂMa/VÈf QÈtï

aÇlÈM ÄÇe

fôiÔ fÌlZ LlÊbÈgÇ gèvÈz– cóÇlÇ ÑOÇrZÇ (cÂMa AÇˆnÈL hÇrÇÑl ÑtÇBbÈÑm, VÈf QÈtï bÈÑm Hgõ/LÈióÇ fêÂÇgVÈ fêÑfÇSlüz– cóÇlÇ fÌlZ ÑtÇBebÈÑm) |

HacücóÇlÇ iøÊ ÑOÇrZÇ LlÊRÈ Ñj iøÊ gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ gèvÈ/fêÑfÇSlüzÊ– fêÂÇg fôiÔl gÈrk–gÂËNÊXÈL s°Ì•›Ô hÇÑg gÊTÇB ÑcBRÈ J Ñs HtÇLÊ s°Ì•›Ô hÇÑg gÊTÈR¥È Hgõ iøÊ saèl st gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ gèvÈ/fêÑfÇSlüz– cóÇlÇ 
cÈAÇjÇBbÈgÇ DœlNÊXÈL ÑlLXÔ LlÈRÈ | ÑOÇrZÇ LlÊbÈgÇ gèvÈz– flÈQk– fêiÇZ sõmNï ÑtÇBRÈ |

ÑOÇrZÇLÇlÉz– eÇi J WÈLZÇ

ÑOÇrZÇLÇlÉz– cÂMa

tÇaÑl DfhÇrÇÑl mÈMÈa saèfÇW

flÇiqÔcÇaÇ/HsüfÈz– cÂMa gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ gèvÈ/ÑcBbÈgÇ gèvÈz– cÂMa 

gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ gèvÈz– cÂMa/VÈf QÈtï

sQwnk h`Q ilKq AYlwn

This proposal form shall be a part of the life insurance policy contract, in case of its acceptance by the Company.
ÑOÇrZÇ Hgõ fêÇdÈLlZ
iøÊ/AÇÑi ÑOÇrZÇ J eÈ¸È•a LlÊRÈ/LlÊRÊ Ñj fêÂÇgÑl bÈgÇ siÂ fêqïl Dœl, HbÈÑl bÈgÇ fêqïÇgnÉÑl cÈAÇjÇBbÈgÇ gÈglZÉ J XÇvlÉ flÉxÇNÊXÈLl lÈÑfÇVÔ ÑiÇl/AÇil ‡Çe AeÊsÇÑl cÈAÇjÇBRÈ Hgõ iøÊ/AÇÑi 
fêqïNÊXÈLl fêLÎaÈ Hgõ HflÈ fêqïNÊXÈL Dœl ÑcgÇ sik–Ñl siÂ abè sÇiNêÉ DeðËv LlÈgÇl NÊlÊaó gÈrk–Ñl gÊTÈRÈ/gÊTÈRÊ | iøÊ/AÇÑi gÊTÈRÊ/gÊTÈRÊ Ñj sÉiÈa sóÇÄè fêqïNÊXÈL DfÑl AÇdÇl LlÈ fmÈsÈ ÑtÇBRÈ Hgõ 
iøÊ/AÇÑi ÑOÇrZÇ LlÊRÈ/LlÊRÊ Ñj ÑiÇl/AÇil SÉge fêaÈ bÈgÇ gÈfcLÊ iÌmèÇk–e LlÈgÇ fÇBø AÇgqèL bÈgÇ ÑLÓZsÈ abè sÇiNêÉLÊ iøÊ/AÇÑi AÇhÈhÇ mÇBfôü BeüsÊlÇeüs L°•ÇeÉ B˜ÈAÇ mÈiÈÑVXü (HtÇ fl WÇlÊ HtÇLÊ 
“L°•ÇeÉ” ÑgÇmÈ sÑióÇde LlÇjÈg) WÇlÊ mÊQÇB lMÈeÇtÈ÷/lMÈeÇtøÊ |
iøÊ/AÇÑi SZÇDRÈ/SZÇDRÊ Ñj HtÈ fêÂÇgÑl cÂMa ÑtgÇ fÑl J L°•ÇeÉ cóÇlÇ lÈÀ• NêtZ LlÈgÇ fÌgÔlÊ gÉiÇ ÑtgÇLÊ bÈgÇ gèvÈz– sóÇÄèÇgÄÇ gÇ ÑiÇl/aÇz–l gÎœÈÑl ÑLÓZsÈ flÈgœÔe gÈrk– L°•ÇeÉLÊ SZÇBgÈ/
SZÇBgÊ |
iøÊ/AÇÑi eÈ¸È•a LlÊRÊ Ñj HtÈ fêÂÇg fôiÔ st ÑiÇÑa/AÇiLÊ cÈAÇjÇBbÈgÇ L°•ÇeÉ cóÇlÇ fêLÇqÈa ÑgmÈfôÈVüs BmÑ»ë•seé J Ñsmüs mÈVÑlQlü iøÊ/AÇÑi fYÈ gÊTÈRÈ/gÊTÈRÊ |
iøÊ/AÇÑi HacücóÇlÇ L°•ÇeÉLÊ XÇvlÉ flÉxÇ cóÇlÇ ÑiÇl/AÇil sóÇÄè AgÄÇl ÀÈ•eÈƒü–/eÈ¸È•a LlÈgÇ/fÊegÔÇl eÈ¸È•a LlÈgÇ fÇBø fêÇdÈLÇl fêcÇe LlÊRÈ/LlÊRÊ ÑjDøbÈÑl gèÇÑLÞlÈAÇ/hÇBlÇmü/fƒ–Çmü sõLêiZ eÈlÌfZ 
LlÈgÇ fÇBø lv flÉxÇ st mÇÑgêÇÑVÇlÉ flÉxÇ, LÇXÕAÇLü, ÑlXÈJÑmÇSÈLÇmü AeÊs©Çe Hgõ Aeè XÇvlÉ flÉxÇ A¥hÔÊv | iøÊ/AÇÑi HmÈsÇ f¢aÈÑl HQüAÇBhÈ hÈ flÉxÇ LlÈgÇ fÇBø ÑiÇl/AÇil s´–aÈ SZÇDRÈ/
SZÇDRÊ | iøÊ/AÇÑi SÇZÈRÈ/SÇZÈRÊ Ñj HtÈ flÉxÇ ÑLgn ÀÈë•eÈƒü– DÑ¡qèÑl Hgõ HtÇ HQüAÇBhÈ/HXüs eÈ¸È•a fÇBø eÊÑtø | HtÈ flÉxÇNÊXÈLl fônÇfôn DfÑl AÇdÇl LlÈ, SÉge gÉiÇ fÇBø ÑiÇl/AÇil fêÂÇgLÊ 
NêtZ LlÈgÇ, fêaèÇMèÇe LlÈgÇ gÇ sœÔiÌnL hÇÑg NêtZ LlÈgÇl AdÈLÇl L°•ÇeÉl ARÈ | iøÊ/AÇÑi gÊTÈRÈ/gÊTÈRÊ Ñj ÑiÇl/AÇil lÈÀ• ÑfêÇfôÇBmül iÌmèÇk–e LlÈgÇ fÇBø L°•ÇeÉl eÈiïmÈMÈa fmÈsÈ AeÊsÇÑl HtÈ 
flÉxÇNÊXÈL LlÇjÇDRÈ Hgõ HbÈfÇBø iøÊ/AÇÑi AÇil s´–aÈ SZÇDRÊ |
HtÈ fêÂÇg AdÉeÑl J HtÇ fÑl ÑjÑLÓZsÈ sik–Ñl lÈÀ• iÌmèÇk–e LlÈgÇ fÇBø L°•ÇeÉLÊ sxi LlÈgÇ fÇBø, iøÊ/AÇÑi ÑiÇl AaÉa J gœÔiÇel eÈjÊvLœÔÇ(iÇe)/gègsÇk– stÑjÇNÉ, ÑiÇl XÇvlÉ fêÇLÈÞsÈelü/
XÇvlMÇeÇ/XÇvlÉ Dís/ÑLÓZsÈ SÉge J AZ SÉge gÉiÇ L°•ÇeÉ/fêaÈ¼Çe gÇ SÉge gÉiÇ AÑsÇsÈHseüzÊ– ÑiÇl s°•LÕa QÇLÈlÈ/gègéÇkÈ–L ÑlLXÔ gÇ Aeè gÈglZÉ jÇtÇ HtÈ fêÂÇgLÊ NêtZ LlÈgÇ gÇ eÇLQ LlÈgÇ fÇBø 
DfjÊv ÑgÇmÈ NêtZ LlÇjÈg aÇtÇ fêcÇe LlÈgÇ fÇBø HacücóÇlÇ fêÇdÈLÇl fêcÇe LlÊRÈ/LlÊRÊ |
ÑiÇl/AÇil fêÂÇg AdÉeÑl gÇ fÑl ÑjÑLÓZsÈ sik–Ñl lÈÀ• iÌmèÇk–e LlÈgÇLÊ L°•ÇeÉLÊ sxi LlÈgÇ fÇBø, HtÈ fêÂÇglÊ ÑtDbÈgÇ fmÈsÈLÊ ÑLgn fêQne LlÈgÇ J eÈk–¦Z LlÈgÇ DÑ¡qèÑl iøÊ/AÇÑi NêtZ LlÊRÈ/
LlÊRÊ J ÑOÇrZÇ LlÊRÈ/LlÊRÊ Ñj L°•ÇeÉ ÑiÇl/AÇil (gÇ ÑiÇl/AÇil tÈaÇdÈLÇlÉ, jÇtÇ gÈ ÑtD) AeÊiaÈ e ÑeB fêÂÇg, flÈqÈ»•, ÑLÓZsÈ XÇvlÉ flÉxÇ/mÇÑgêÇÑVÇlÉ flÉxÇl lÈÑfÇVÔ gÇ ÑiÇl cóÇlÇ fêcÇe 
LlÇjÇBbÈgÇ gÇ L°•ÇeÉ cóÇlÇ sõNêt ÑtÇBbÈgÇ cÂÇgÈSNÊXÈLl abèNÊXÈLÊ Aeè ÑLÓZsÈ gÉiÇLœÔÇ gÇ ÑLÓZsÈ fÊeögÉiÇLœÔÇ, Ñwiü BeüÑh»È•ÑNVlü gÇ L°•ÇeÉ cóÇlÇ eÈjÊv ÑsgÇ fêcÇeLÇlÉzÊ– fêcÇe LlÈfÇlÈÑg | ÑstÈflÈ 
hÇÑg L°•ÇeÉ fêÂÇg, flÈqÈ»•, ÑLÓZsÈ XÇvlÉ flÉxÇ/mÇÑgêÇÑVÇlÉ flÉxÇl lÈÑfÇVÔ gÇ ÑiÇl cóÇlÇ (gÇ LÈRÈ ÑxaêÑl ÑiÇl/AÇil tÈaÇdÈLÇlÉz– cóÇlÇ Ñs jÇtÇ gÈ ÑtD) fêcÇe LlÇjÇBbÈgÇ gÇ L°•ÇeÉ cóÇlÇ sõNêt 
ÑtÇBbÈgÇ cÂÇgÈSNÊXÈLl eLm Aeè ÑLÓZsÈ gÉiÇLœÔÇ gÇ ÑLÓZsÈ fÊeögÉiÇLœÔÇ, Ñwiü BeüÑh»È•ÑNVlü gÇ L°•ÇeÉ cóÇlÇ eÈjÊv ÑsgÇ fêcÇeLÇlÉzÊ– fêcÇe LlÈfÇlÈÑg | AÇtÊlÈ i¤ L°•ÇeÉ ÑiÇl/AÇil (gÇ ÑiÇl/AÇil 
tÈaÇdÈLÇlÉ Ñs jÇtÇ gÈ ÑtD) gÈeÇ AeÊiaÈÑl L°•ÇeÉl AÇgqèLaÇ AeÊsÇÑl gÇ HtÇ NÊlÊaófÌ›Ô ÑgÇmÈ L°•ÇeÉl tÎck–ƒ–i. ÑtgÇ ÄÑn HflÈ ÑLÓZsÈ abè gÇ fêÂÇg, flÈqÈ»•, lÈÑfÇVÔ gÇ cÂÇgÈSLÊ ÑLÇVÔ/VÈêgÊèeÇmü gÇ 
Aeè AdÈLÇlÉz– eÈLVÑl Dfmgüd LlÈfÇlÈÑg |
iøÊ/AÇÑi ÑOÇrZÇ LlÊRÈ/LlÊRÊ Ñj AÇBeNa iÌmèÇk–e ÑtÇBbÈgÇ AÇk–l DíslÊ fêbi fÈêiÈk–iü J lÈeÊAÇmü fÈêiÈk–iü ÑfÒW LlÇjÈg | jcÈ fÈêiÈk–iü ÑiÇl/AÇil eÈSl AÇLÇD€•lÊ ÑfÒW e ÑtÇB Aeè AÇLÇD€•lÊ ÑfÒW 
ÑtDRÈ, iøÊ/AÇÑi eÈ¸È•a LlÊRÈ/LlÊRÊ Ñj HtÈ ÑfÒW AÇk– Ll AÇBe, 1961l dÇlÇ 80C/80CCC AdÉeÑl NêtZÑjÇNè Ñtg | iøÊ/AÇÑi ÑOÇrZÇ LlÊRÈ/LlÊRÊ Ñj jcÈ iøÊ/AÇÑi AÇ€È• ieÈ m˜lÈƒü– m s°•LÕa ÑLÓZsÈ 
ÑcÇrÑl ÑcÇrÉ ÑtgÊ, L°•ÇeÉ HtÈ fêÂÇg AdÉeÑl bÈgÇ fmÈsÈLÊ gÇaÈm LlÈgÇ st siÂ fÈêiÈk–iü gÇSèÇª LlÈgÇl AdÈLÇl lMÈg |
iøÊ/AÇÑi HacücóÇlÇ gÊTÈRÈ/gÊTÈRÊ J NêtZ LlÊRÈ/LlÊRÊ Ñj fêgˆeÇ gÇ hÊm abè fêcÇeLÊ gÈhÈeï sik–Ñl sõÑqÇde ÑtDbÈgÇ gÉiÇ eÈk–i., 1938l dÇlÇ 45 gègÄÇ AeÊsÇÑl siÇdÇe LlÇjÈg |
iøÊ/AÇÑi NêtZ LlÊRÈ/LlÊRÊ Hgõ lÇSÈ ÑtDRÈ/ÑtDRÊ Ñj L°•ÇeÉ st ÑjÇNÇÑjÇN LlÈgÇ fÇBø BÑimü st ÑgÒcÊaÈL iÇ¤iLÊ ÑjÇNÇÑjÇN iÇ¤i. hÇÑg gègtÇl LlÈgÊ |
jcÈ ÑLÓZsÈ LÇlZ fÇBø HtÈ fêÂÇg ÑiÇl cóÇlÇ fÌlZ LlÇjÇDeÇtÈ÷, HacücóÇlÇ iøÊ/AÇÑi ÑOÇrZÇ LlÊRÈ/LlÊRÊ Ñj gÉiÇ fÇBø HtÈ AÇÑgcel gÈrk–gÂËNÊXÈL ÑiÇÑa/AÇiLÊ s°Ì•›Ô hÇÑg gÊTÇjÇBRÈ J iøÊ/AÇÑi HtÈ 
fêÂÇgÈa QÊvÈl gÈÑqraó s°Ì•›Ô hÇÑg gÊTÈRÈ/gÊTÈRÊ | L°•ÇeÉ cóÇlÇ HtÇ NêtZ ÑtgÇ fÑl, HtÈ fêÂÇg fôiÔ SÉge gÉiÇ fmÈsÈ QÊvÈl Aõq ÑtÇBltÈg |

aÇlÈM ÄÇe aÇlÈM ÄÇe



41.(1) No person shall allow or offer to allow, either directly or indirectly, as an inducement to any person to take or renew or continue an insurance in respect of any 
kind of risk relating to lives or property in India, any rebate of the whole or part of the commission payable or any rebate of the premium shown on the policy, nor shall 
any person taking out or renewing or continuing a policy accept any rebate, except such rebate as may be allowed in accordance with the published prospectuses or 
tables of the insurer 
Provided that acceptance by an insurance agent of commission in connection with a policy of life insurance taken out by himself on his own life shall not be deemed to be 
acceptance of a rebate of premium within the meaning of this sub-section if at the time of such acceptance the insurance agent satisfies the prescribed conditions 
establishing that he is a bona fide insurance agent employed by the insurer.

(2) Any person making default in complying with the provisions of this section shall be liable for a penalty which may extend to ten lakh rupees.

41¼1½ hÇlaÑl SÉge gÇ s°•œÈ fêaÈ bÈgÇ ÑLÓZsÈ fêLÇll gÈfc, ÑfÒWÑjÇNè LiÈsel s°Ì•›Ô gÇ AÇõqÈL hÇN DfÑl ÑLÓZsÈ lÈÑgVü gÇ fmÈsÈ DfÑl DmÈñMÈa 
fÈêiÈk–iü DfÑl ÑLÓZsÈ lÈÑgVü gÇgcÑl ÑLÓZsÈ gèvÈzÊ– gÉiÇ ÑegÇ gÇ lÈeÊè LlÈgÇ gÇ SÇlÈ lMÈgÇ fÇBø iaÇBgÇ fÇBø, fêaèx ÑtD gÇ fÑlÇxÑl, ÑLÓZsÈ 
gèvÈzÊ– AeÊiaÈ cÈAÇjÈg eÇtÈ÷, abÇ ÑfêÇsüÑfLÞsü gÇ gÉiÇLœÔÇz– sÇlZÉÑl fêLÇq ÑtÇBbÈgÇ lÈÑgVü RXÇ Aeè ÑLÓZsÈ lÈÑgVüLÊ fmÈsÈ ÑegÇ gÇ lÈeÊè LlÈgÇ gÇ 
SÇlÈ lMÈgÇ sik–Ñl ÑLÓZsÈ gèvÈ NêtZ LlÈÑg eÇtÈ÷
jcÈ gÉiÇ NêtZ LlÈgÇ sik–Ñl gÉiÇ HÑS€• gÉiÇLœÔÇz– cóÇlÇ eÈjÊv jbÇbÔ HÑS€• ÑgÇmÈ ÄÇfeÇ LlÈ gÈtÈa sœÔNÊXÈL fêaÈfÇce LlÊR¥È, ÑaÑg HtÈ sgü-
DÇlÇl AbÔ i¤Ñl gÉiÇ HÑS€• aÇ’ cóÇlÇ LlÇjÇBbÈgÇ SÉge gÉiÇl fmÈsÈ st s°Î•v LiÈse fêcÇe LlÈgÇ fÇBø LbÇ ÑcBbÈÑm i¤ aÇtÇ fÈêiÈk–iü DfÑl 
lÈÑgVül fêaÈqêËaÈ ÑcDeÇtÈ÷ |

¼2½ HtÈ DÇlÇl gègÄÇ st AeÊfÇne LlÈgÇÑl ÑLÓZsÈ gèvÈ gÈfôn ÑtÑm Ñs AbÔ cZüq fÇBgÇLÊ cÇk–É ÑtÑg jÇtÇ cq mx fjÔè¥ ÑtÇBfÇÑl |

45.(1) No policy of life insurance shall be called in question on any ground whatsoever after the expiry of three years from the date of the policy, i.e., from the date of 
issuance of the policy or the date of commencement of risk or the date of revival of the policy or the date of the rider to the policy, whichever is later 

45 ¼1½ fmÈsÈ ÑtgÇ aÇlÈM WÇÑl aÈeÈ grÔl AgdÈ gÈaÈgÇ fÑl ÑjÑLÓZsÈ fÎ¼lÊ ÑLÓZsÈ SÉgegÉiÇ fmÈsÈ DfÑl fêqï DWÇjÇBfÇlÈg eÇtÈ÷, fmÈsÈ ÑtgÇ 
aÇlÈM AbÔÇaü fmÈsÈ fêQne ÑtÇBbÈgÇ aÇlÈM gÇ gÈfc fêÇl³ ÑtgÇl aÇlÈM gÇ fmÈsÈ fÊeöfêgœÔel aÇlÈM gÇ fmÈsÈl lÇBXlü aÇlÈM, jÇtÇ sgÊWÇlÊ 
gÈnióÑl bÈg |
(2) A policy of life insurance may be called in question at any time within three years from the date of issuance of the policy or the date of commencement of risk or the 
date of revival of the policy or the date of the rider to the policy, whichever is later, on the ground of fraud Provided that the insurer shall have to communicate in writing 
to the insured or the legal representatives or nominees or assignees of the insured the grounds and materials on which such decision is based.
¼2½ fmÈsÈ ÑtgÇ aÇlÈM WÇÑl aÈeÈ grÔl AgdÈ i¤Ñl fêgˆeÇ AÇdÇlÑl ÑLÓZsÈ SÉgegÉiÇ fmÈsÈ DfÑl fêqï DWÇjÇBfÇlÈg, fmÈsÈ ÑtgÇ aÇlÈM AbÔÇaü fmÈsÈ 
fêQne ÑtÇBbÈgÇ aÇlÈM gÇ gÈfc fêÇl³ ÑtgÇl aÇlÈM gÇ fmÈsÈ fÊeöfêgœÔel aÇlÈM gÇ fmÈsÈl lÇBXlü aÇlÈM, jÇtÇ sgÊWÇlÊ gÈnióÑl bÈg |
sœÔ ÑtDRÈ LÈ HtÈ eÈ¾•œÈ DfÑl AÇdÇlÈa bÈgÇ fÎ¼ J sÇiNêÉ gÈrk–Ñl gÉiÇLœÔÇ gÉiÇ LlÈbÈgÇ gèvÈzÊ– gÇ aÇz–l AÇBeNa fêaÈeÈdÈ gÇ ÑeÇiÈeÈ gÇ 
sifÔZNêÇtÉzÊ– mÈMÈa hÇÑg ÑjÇNÇÑjÇN LlÈÑg |
(3) Notwithstanding anything contained in sub-section (2), no insurer shall repudiate a life insurance policy on the ground of fraud if the insured can prove that the mis-
statement of or suppression of a material fact was true to the best of his knowledge and belief or that there was no deliberate intention to suppress the fact or that such 
mis-statement of or suppression of a material fact are within the knowledge of the insurer:
Provided that in case of fraud, the onus of disproving lies upon the beneficiaries, in case the policyholder is not alive

¼3½ .sgü-DÇlÇ (2) Ñl bÈgÇ ÑjÑLÓZsÈ gÈrk– sÑœó, fêgˆeÇ AÇdÇlÑl ÑLÓZsÈ gÉiÇLœÔÇ HL SÉge gÉiÇ fmÈsÈLÊ fêaèÇMèÇe LlÈfÇlÈg eÇtÈ÷ jcÈ gÉiÇ 
ÑtÇBbÈgÇ gèvÈ fêiÇZ LlÊR¥È Ñj aÇz–l ‡Çe J gÈqóÇs AeÊsÇÑl HL abè sÇiNêÉl hÊmü abè fêcÇe gÇ ÑNÇfe ltÈRÈ gÇ abè ÑNÇfe lMÈgÇÑl aÇz–l 
ÑLÓZsÈ sÊQÈ¥Èa DÑ¡qè ebÈmÇ gÇ abè sÇiNêÉl hÊmü abè fêcÇe gÇ ÑNÇfe gÈrk– gÉiÇLêœÔÇz– SÇZaÑl ÑtÇBRÈ:
sœÔ ÑtDRÈ jcÈ fmÈsÈdÇlLz– iÎaÊè ÑtÇBbÇH ÑaÑg tÈaÇdÈLÇlÉiÇez– DfÑl iÈRLÊ AfêiÇZ LlÈgÇl cÇkÈ–aó ltÈg
(4) A policy of life insurance may be called in question at any time within three years from the date of issuance of the policy or the date of commencement of risk or the 
date of revival of the policy or the date of the rider to the policy, whichever is later, on the ground that any statement of or suppression of a fact material to the 
expectancy of the life of the insured was incorrectly made in the proposal or other document on the basis of which the policy was issued or revived or rider issued:
Provided that the insurer shall have to communicate in writing to the insured or the legal representatives or nominees or assignees of the insured the grounds and 
materials on which such decision to repudiate the policy of life insurance is based:
Provided further that in case of repudiation of the policy on the ground of misstatement or suppression of a material fact, and not on the ground of fraud, the premiums 
collected on the policy till the date of repudiation shall be paid to the insured or the legal representatives or nominees or assignees of the insured within a period of 
ninety days from the date of such repudiation.
¼4½fmÈsÈ ÑtgÇ aÇlÈM WÇÑl aÈeÈ grÔl AgdÈ i¤Ñl ÑLÓZsÈ SÉgegÉiÇ fmÈsÈ DfÑl fêqï DWÇjÇBfÇlÈg, fmÈsÈ ÑtgÇ aÇlÈM AbÔÇaü fmÈsÈ fêQne ÑtÇBbÈgÇ 
aÇlÈM gÇ gÈfc fêÇl³ ÑtgÇl aÇlÈM gÇ fmÈsÈ fÊeöfêgœÔel aÇlÈM gÇ fmÈsÈl lÇBXlü aÇlÈM, jÇtÇ sgÊWÇlÊ gÈnióÑl bÈg, ÑjDøWÈ LÈ AÇdÇl ÑtDRÈ gÉiÇ 
ÑtÇBbÈgÇ gèvÈz–l abè sÇiNêÉLÊ fêÂÇg gÇ Aeè cÂÇgÈS jÇtÇ AÇdÇlÑl fmÈsÈ cÈAÇjÇBRÈ gÇ fÊeöfêgœÔe ÑtÇBRÈ gÇ lÇBXlü cÈAÇjÇBRÈ ÑsbÈÑl hÊm LêÑi 
hÊmü abè cÈAÇjÇBbÈg gÇ ÑNÇfe lMÇjÇBbÈg:
sœÔ ÑtDRÈ LÈ SÉge gÉiÇ fmÈsÈ fêaèÇMèÇe LlÈgÇl HtÈ eÈ¾•œÈ DfÑl AÇdÇlÈa bÈgÇ fÎ¼ J sÇiNêÉ gÈrk–Ñl gÉiÇLœÔÇ gÉiÇ LlÈbÈgÇ gèvÈzÊ– gÇ aÇz–l 
AÇBeNa fêaÈeÈdÈ gÇ ÑeÇiÈeÈ gÇ sifÔZNêÇtÉzÊ– mÈMÈa hÇÑg ÑjÇNÇÑjÇN LlÈÑg:
AÇtÊlÈ i¤ HtÇ sœÔ Ñj, abè sÇiNêÉl hÊm abè fêcÇe gÇ abè ÑNÇfe bÈÑm Hgõ fêgˆeÇ ÑtÇBebÈÑm jcÈ fmÈsÈ fêaèÇMèÇe LlÇjÇH, ÑaÑg fêaèÇMèÇe 
ÑtgÇl aÇlÈMl eÑg cÈe i¤Ñl gÉiÇ ÑtÇBbÈgÇ gèvÈ LÈióÇ aÇz–l AÇBeNa fêaÈeÈdÈ gÇ ÑeÇiÈeÈ gÇ sifÔZNêÇtÉzÊ– fêaèÇMèÇe ÑtgÇ cÈe fjÔè¥ fmÈsÈ fÇBø 
sõNêt LlÇjÇBbÈgÇ fÈêiÈk–iü ÑfÒW LlÇjÈg |
(5) Nothing in this section shall prevent the insurer from calling for proof of age at any time if he is entitled to do so, and no policy shall be deemed to be called in 
question merely because the terms of the policy are adjusted on subsequent proof that the age of the life insured was incorrectly stated in the proposal.
For a complete text of Section 45 please refer to Insurance Act, 1938 as amended from time to time

¼5½ HtÈ DÇlÇÑl HflÈ LÈRÈ eÇtÈ÷ jÇtÇ gÉiÇLœÔÇzÊ– jcÈ AÇgqèL fÑX ÑjÑLÓZsÈ sik–Ñl gk–sl fêiÇZ iÇNÈgÇLÊ ÑlÇLÈfÇlÈg Hgõ ÑLÓZsÈ fmÈsÈ DfÑl 
fêqïl gÈÑgQeÇ Ñtg eÇtÈ÷ ÑLgn HtÈ LÇlZlÊ Ñj fêÂÇgÑl gÉiÇ ÑtÇBbÈgÇ gèvÈz–l gk–sl hÊm DÑmñM ÑtÇBRÈ ÑgÇmÈ fêiÇZ cÈAÇjÇH |
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